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SCHEMA DE CONNEXION:

* Utilisé suelement dans les installations
de vidéo portier avec plus d'une platine
de rue. Vous avez besoin d'un
commutateur pour chaque platine sauf
dans la premiére.

by

* 1l s'installe a I'intérieur du boitier
encastrable avec les joints adhesives
incorporés.

* On a besoin d'une alimentation par
chaque 5 platines ref.8840.

SCHALTPLAN:

* Fiir Videoinstallationen mit mehr als
einer AuBBentiirstation, ist ein Umschalter
fiir jede weitere AuBentiirstation
erforderlich.

* Bei der Installation in der UP-Dose,
verwenden Sie die beigelegten
Klebestreifen.

* Fiir je 5 AuBentiirstationen ist ein
Netzgerét (Art.nr.: 8840) erforderlich.



FERMAX CAMBIADOR MDS CITY/DIRECT REF.2443
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ESQUEMA DE CONEXION:

* Para instalaciones de videoportero con
mas de una placa de calle. Se utiliza
un cambiador por cada placa adicio-
nal.

* Instalar en el interior de la caja de
empotrar, utilizando las tiras adhesivas
que incorpora.

* Se requiere un alimentador ref. 8840
por cada 5 placas.

WIRING DIAGRAM:

* For video installations with more than
one outdoor panel. A switcher for each
extra outdoor panel is required.

* Install inside the embedding box, using
the adhesive tapes which are
incorporated.

* A power supply ref 8840 each 5 outdoor
panels is required.



